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Section 1.1- ZONES EXPOSEES AUX INONDATIONS PAR LE’S

CHAPITRE PREMIER DISPOSITIONS
'APPLICABLES EN ZONE ROUGE |

CRUES DU RHONE (Ri)

Le zonage ROUGE Ri concerne les zones inondables par les crues du RHONE qui convnent de conserver
comme telles pour les raisons suivantes :

elles sont exposées a des aléas forts en raison de lintensité des paramétres physiques (hauteur d'eau,
vitesse du courant, fréquence de retour important) et pour lesquels, quels que soient les aménagements, la
sécurité des personnes ne peut étre garantie ;

elles constituent des champs d'expansion des crues utiles a la régulation de ces demiéres au bénéfice des
zones urbanisées en aval.

Article 1.1.1- Interdictions

Sont interdits tous types de constructions, d'ouvrages, d'aménagements ou d'exploitations agricoles, forestiéres,
artisanales, commerciales ou industrielles a I'exception de ceux visés a l'article 1.1.2 ci-apres, et notamment :

les remblals autres que ceux strictement nécessaires a la mise en ceuvre damenagements autorisés a
larticle 1.1.2,

tous travaux de terrassement, d'excavation ou de dessouchage ayant pour effet d'affouiller les berges
naturelles, de mettre en danger la stabilité des talus de rive ou de faire obstacle au libre écoulement des
gaux,

la création de sous-sols au-dessous de la cote de référence définie a I'article 1.1.4,

les changements de destination des locaux situés sous la cote de référence définie a l'article 1.1.4
conduisant a augmenter la vulnérabilité des biens et/ou des personnes.

" le stationnement temporaire ou permanent des vehicules, engins, caravanes, ou mobil-homes, sur des

parkings, garages ou terrains de camping privés ou publics, dés que les crues débordent des berges du
Rhéne.

Article 1.1.2- Autorisations

Sont admis, a condition de ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux, et sous réserve du
. respect des dispositions de I‘article 1.1.3: . .

les clotures a quatre fils superposés au maximum avec poteaux espaces d'au moms trms metres sans -
fondatlon faisant saillie sur le sol naturel, .

les cultures annuelles, les vignes et les plantations d'arbres fruitiers



o les plantations d'arbres non fruitiers espacés d'au moins six métres (a l'exclusion des acacias et plus

~ généralement des arbres a enracinement superficiels) & la condition que les-arbres soient réguliérement

élagués jusqu'a un métre au-dessus de la cote de référence définie a Iart|cle 1.1 4 et que les produits de
coupe etd' eIagage soient évacués,

o - les espaces verts, les airés de jeux. et de sport et les installations sanitaires nécessaites a ces
équipements, congus de manlere a ne pas étre endommages par les crues jusqu'aux cotes de reference

o les mstallatlons ou |mplantat|ons dlrectement liées aux exploitations agncoles de type hangar ouvert, ne
servant qu'a stocker des récoltes ou du matériel susceptibles d'étre évacués dés les premiers-débordements
et congus de maniére a ne subir ni occasioriner de dommages lors des crues jusqu'aux cotes de référence,

o les travaux de réparation, d'entretien et de gestion courants des constructions et des installations
implantées antérieuremert a I'approbation du présent plan.

e la reconstruction aprés destruction totale ou partielle d’'un batiment par un phénomeéne non lié
directement ou indirectement & une crue du Rhdne. Les dispositions de l'article 1.1. 3.2. devront dés lors étre
respectées.

o [l'exercice des activités autorisées avant la date d'approbation du présent Plan de Prévention.

Sans préjudice des articles L214-1 & L214-6 du code de I’envirohnement, pourront également étre autorisés :
o tous les travaux prévus a l'article L211-7 du code de I'environnement
- d'aménagement d'un bassin ou d'une fraction de bassin hydrographique ;

- d'entretien et d'aménagement d'un cours d'eau non domanial, y compris les accés a ce cours
d'eau;

- d'approvisionnement en eau ;

- de maitrise des eaux pluviales et de niissellement ;

- de défensecon}tre les inondations ;

- de lutte contre la pollution ;

- de protection et de conservation des eaux souterraines' ;

- de protection et de restauration des sites, des ecosystemes aquatiques et des zones humldes
- ainsique les formations boisées riveraines ;

- d'ameénagements hydrauliques concourant a la sécurité civile.

. e les équipements et mfrastructures nécessaires au fonctnonnement des services publics, y compris la pose
- de I|gnes et de cables,

o les installations et ouvrages directement hes a Iexplontaﬂon hydraullque et hydmmetnque du Rhéne,
o les amenagements dlrectement lies & Ia nawgablhte du Rhéne,

* les carriéres autonsees au tttre de la Ieglslatlon sur Ies |nsta|latlons classees

‘e les déblais qui constituent une mesure compensatoire ou améliorent I'éc"oulement'o'u l'expansion des crues.



Article 1.1.3-  Dispositions particuliéres
§ 1.1.3.1-  Biens et activités existants

Selon I'exposition aux inondations de certaines habitations, des travaux ou dispositifs de protection peuvent étre .

efficaces pour en réduire la vulnérabilité. Sans que le présent PPR ne Ies rende obllgat0|res les mesures
suivantes pourront étre prises :

La création d’un niveau refuge au-dessus de la cote de référence ou d’une ouverture sur le toit,

la mise a I'abri d'une entrée des eaux, par des dispositifs d'étancheéité, des ouvertures de batiments telles
que portes, baies, soupiraux, orifices, conduits etc. situées sous la cote de référence,

en complément a ces obturations, mise en place de pompes d'épuisemenf d'un débit suffisant permettant
['évacuation des eaux d'infiltration, :

I’étanchéité ou tout au moins l'isolation par vannages de tous les réseaux techmques d' assalnlssement et
d'eau potable,

installation 0, 50 m au- -dessus de la cote de reference de tous les dlsposmfs de commande des réseaux
électriques et techmques . :

I'installation au-dessus de la cote de référence de tous les appareillages fixes sensibles & 'eau,

les matériels et matériaux employés pour les locaux et installations situés sous la cote de référence
devront étre de nature a résister aux dégradations par immersion.

L'opportunité de ces travaux releve de la responsablllte des maitres d'ouvrage et des maitres d'ceuvre, qui
peuvent prendre conseil aupres des professionnels compétents.

Cependant, le maitre d'ouvrage devra se conformer aux mesures ci-dessus mentionnées chaque fois qu'il
décidera de procéder a des travaux se rapportant a ces locaux et installations, méme s'ils ne sont pas motivés
par le risque |nondat|on

Dans tous les cas, les produ:ts mateériels, materlaux cheptels, récoltes, mobilier et équipements extérieurs des
espaces publics ou privés, dowent étre :

‘soit placés au-dessus de la cote de référence,
soit déplacés hors de portée des eaux lors des crues,

soit arrimés ou stockés de maniére a ne pas étre entrainés par les crues, a ne pas polluer les eaux, a ne pas
subir ni occasionner de dégradations.



§ 1.1.3.2- ‘ Biens et activités futurs ou tempdraires;

Pour tout aménagement nouveau, on s'attachera, outre la nécessité de ne pas aggraver le risque ni en provoquer
de nouveaux, a limiter au maximum les remblais’ dans les zones inondables, I'objectif étant de conserver au
maximum les capacités d'écoulement et d' expanS|on il pourra etre envisagé de mettre en place des mesures
compensat0|res

Les aménagements et exploitations temporaires ‘sont autorisés avec un premier niveau utilisable inférieur & la
cote de référence, a condition que toutes les dispositions techniques soient prises pour que ces installations
soient évacuées en cas de crue ou, lorsque cela ne sera pas possible, qu'ils ne soient pas entrainés et qu'ils ne
subissent ni n'occasionnent aucun dommage jusqu'a la cote de référence définie a Particle 1.1.4.

Les équipements nouveaux permanents visés a l'article 1.1.2, ne pourront etre autorisés que sous les condltlons
suivantes :

e en cas de reconstruction totale d'un batiment, le CES ne devra pas dépasser celui de la construction
existante a la date d'approbation du présent plan et le premier plancher utilisable devra étre situé a un
niveau supérieur a la cote de référence, a l'exception des hangars agricoles ouverts.

e les clétures, cultures, plantations, hangars agricoles et espaces verts et de jeux s'effectueront sans
remblaiement, :

o les réseaux et équipements électriques, électroniques, micro-mécaniques et les installations de
chauffage, a I'exception de ceux congus pour étre immergés, doivent étre placés au-dessus de la cote de
référence. Dans tous les cas, leurs dispositifs de coupure doivent étre placés 0,50m au-dessus de cette cote
de référence,

e les installations d'assainissement doivent étre réalisees de telle sorte que leur fonctionnement ne soit pas
perturbé et qu'elies n'occasionnent ni ne subissent de dommages lors des crues,

e les constructions doivent étre fondées dans le sol de maniére a reS|ster aux affouillements, tassements ou
. érosions localisées,

o les constructeurs prendront toutes les mesures nécessaires pour que les constructions et ouvrages
résistent aux forces dynamiques et statiques engendrées par la crue de référence et que tous les matériaux
employés sous la cote de référence soient de nature a résister aux dégradations par immersion,

o toutes les dlsposmons doivent étre prises pour éviter que l'eau ne remonte dans Ies murs des batiments
par capillarité. '

Tous les produits, matériels, matériaux, cheptels, récoltes, mobilier et équipements extérieurs des -
espaces publics ou privés, doivent étre :

e  soit placés au-dessus de la cote de référence,
e soit deplacés hors de portée des eaux lors des crues,

" soit arrimés ou stockés de maniére a ne pas étre entrainés par les crues, a ne pas polIuer les eaux, a nepas
subir ni occasionner de dégradations. )




Article 1.1.4-. Références techniqu'es

Sur un terraln le coefficient d'emprise au sol (CES) est défini par le rapport de la prOJectlon au sol des *-
batiments et remblais de ce terrain sur la surface totale de ce1U|-01

Sur une parceIIe dont le zonage est homogéne au titre du présent PPR, le CES sapphque a la totalité de la
parcelle.

Sur une parcelle comprenant plusieurs zones au titre du présent PPR, le CES s'applique mdependamment sur
chacune de ces zones.

Sur un ensemble de parcelles contigués (tenement) appartenant au méme propriétaire ou a une méme
copropriété, le CES pourra étre calculé globalement sur chacune des zones identiques au titre du présent Plan
de Prévention des Risques, sous réserve du respect des dispositions de l'article L111-5 du code de I'urbanisme.

La présente définition porte sur les parcelles et tenements existant a la date d' approbatlon du présent Plan de
Prévention des Risques.

Un niveau refuge est un niveau situé au-dessus de la cote de référence. Il doit étre accessible rapidement et
aisément et doit permettre d'accueillir le nombre d'occupants habituels des locaux. Ce niveau refuge doit
disposer d'une ouverture aisément accessible de I'extérieur (ouverture de fagade ou de toit) permettant
I'évacuation par les secours.

Les cotes de référence retenues pour la réglementation des zones sont celles de la crue centennale du
Rhéne. Elles figurent au droit des Points Kllometnques du Rhéne sur la carte des aléas et sur le plan de zonage
(moyenne entre 2 PK).

Le tableau suivant reproduit, pour information, les cotes de la crue centennale dans le lit mineur du Rhone.

NGF Normal (IGN69)' en métres
PK Crue Centennale
o Cote de référence

14,00 174,501

15,00 - 174,80

16,00 - |1175,45
16,500 - 175,75
17,000 . 176,05
17.500 ' _ 176,31
118,00 - _ 176,58 .

1 * Le systéme Normal (IGN 69) est ceIu: officiellement en vigueur depuis 1969. Toutefois, certams plans et
documents peuvent faire référence & I'ancien systéme, dit orthométrique.
Sur la commune de Miribel : altitude normale = altitude orthométrique + 0.24 m

0



»Sectioniz-‘_QhLS EXPQSEE§ AUX INONDATIOQS PAR LESA
- CRUES TORRENTIELLES (Rt) = -

Le zonage ROUGE Rt concerne les zones mondables par Ies crues torrentnelles qu'il convient de conserver
comme teIIes pour les ralsons suivantes.: ' : »

o elles sont exposees 4 des aléas forts en raison de Ilntensne des parametres phyanues (hauteur d'eau,
vitesse du courant, charriage important) et pour Iesquels quels que soient les amenagements la sécurité
des personnes ne peut étre garantie ;

o eclles constituent des axes d’é‘c'oulement préférentiels des crues au sein du lit et du cone de déjection du
torrent ; ' '

o elles sont exposées a des aléas moyens ou faibles mais leur urbariisation reviendrait & aggraver les risques
* sur la zone méme, a I'amont ou a l'aval et notamment dans les zones déja fortement exposées ;

o elles correspondent & une marge de recul de 10 metres de part et d'autre des berges non magonnees des
torrents, les mesures de stabilisation des berges, d'endiguement, d'écrétement des débits, ne semblant pas

économiguement opportunes, a la date de publication du plan, pour y permettre Iimplantation de nouvelles
constructions.

Article 1.2.1-  Interdictions
Sont interdits tous les travaux, aménagements et constructions non autorisés a !‘art}icle suivaht, notamment :
* les constructions nouvelles ;
e les terrains aménagés pour I'accueil des campeurs ;
o les constructions légéres de loisirs ; |

o les reconstructions aprés destruction totale ou partielle d'un batlment causée directement ou
indirectement par une crue ; :

o [|'extension des batiments d habitation X
e R Ies rembla:s etles depots de matleres sohdes
o les decharges d ordures menageres ou de déchets lndustneis

o le busage du torrent et les ouvrages de franchlssement sans dlmen5|onnement par une étude
hydraullque

Artlcle 1.2.2- Obhgatlons

Les proprletasres nverams ‘d'un torrent ont obhqatlon

e d entretemr_le lit, les talus et les berges du tqrrent»(cohformémentéI'ar’ticle11'4,du_C'ode’Rural); T

"o d'évacuer tors du lit et des berges du torrent les végétaux colipés ;



e de réparer toute atteinte par le torrent sur les berges. Une vérification et une réparation de la berge devront
étre effectuées dans un delai d'un mois aprés chaque crue.

Article 1.2.3- Autorisétions

Sous réserve du respect des dispositions définies aux articles 1.2.4 et 1.25 et 4 condition de ne pas
‘aggraver les risques et leurs effets, sont autorisés :

§ 1.2.3.1 - Construction, reconstruction de batiments et aménagements

e les aménagements ou utilisation du sol ne générant ni remblai, ni construction (exemples : cultures
annuelles, chemins de randonnées/pistes cyclables etc.) ;

e les travaux et aménagement destinés a réduire les risques a I'échelle du bassin versant, a 'exception de
nouvelles digues le long des lits mineurs ;

e les ouvrages, aménagements et travaux hydrauliques légalement autorisés ;
e les reconstructions aprés destruction totale ou partielle d'un batiment par un phénoméne non lié
- directement ou indirectement a une crue, ainsi que les remblais strictement nécessaires a la mise

hors d'eau et a I'acces de ces constructions, sous réserve que I'emprise au sol ne soit pas plus importante ;-

e les travaux d’infrastructures, les équipements de service public ou d'intérét général (transformateur
EDF, Réseaux, voirie, station d'épuration etc.) ainsi que les constructions ou installations strictement
indispensable a leur gestion.

o les clotures sous réserve que I'unité fonciére soit lotie en partie ou a vocation d’élevage.

§ 1.2.3.2 - Actions sur le bati existant

e les travaux d’entretien et de gestion courants des constructions et installations (aménagements
internes, traitements de fagades, réfections de toitures, etc.) implantées antérieurement a la publication
du présent plan, a conditon que ceux-ci n'augmentent pas le nombre de personnes exposées
(augmentation capacité d'accueil ou changement d'affectation des locaux) excepté lors du développement
futur de la famille (naissance par exemple) ;

e _les réparations effectuées sur un batiment sinistré (quelque en soit l'origine) ;

e |es travaux strictement nécessaires a la mise en sécurité des établissements recevant du public
(ERP);

e |es travaux strictement nécessaires a la mise en sécurité des batiments d’habitation.



Article 1.2.4- Prescrlptlons appllcables aux constructions et amenagements
autorisés au paragraphe § 1.2.3.1 :

Dans Ia mesure ol cela est techniquement possible , toutes Ies drsposmons devront etre pnses des la conception
des constructlons ou aménagements pour limiter leur impact sur le libre écoulement des eaux d'une crue
générée par un événement pluviométrique de 100 mm/h; limiter Ia vulnerab|||te des biens matériels et
assurer la sécurité des personnes face aux méme crues. '

L2

§ 1.2.4.1- Regles d’'urbanisme et de construction

toutes les mesures nécessaires devront étre prises pour limiter I rmpact sur le libre écoulement des eaux
de crues de tout nouvel ouvrage ou amenagement

toutes les mesures nécessaires devront étre prises pour que tout nouvel ouvrage ou aménagement
résiste a la pression liee aux forts écoulements et aux transports de matériaux (charriage) induit par une crue
torrentielle générée par un evenement pluvrometnque de 100 mm/h et soit Ie moins possrble vulnérable a la
submersron

tout 'nouvel aménagement ou construction devra, dans la mesure ol cela est techniquement possible,
étre mis hors d'eau pour une crue générée par un événement pluviométrique de 100 mm/h. La cote plancher
devra, si cela est techniquement possible, étre surélevée au minimum de 50 cm par rapport au terrain
naturel.

toute nouvelle construction devra préserver une marge de recul de 10 métres par rapport a la berge non
magonnée du torrent (remarque : une berge enrochée n'est pas une berge magonnée).

les réseaux techniques (eau, gaz, électricité) seront équipés d'un dispositif de mise hors service de leurs
parties inondables ou seront installés hors d'eau ( pour une crue générée par un événement pIuvrometrlque
de 100 mm/h) de maniére a assurer la continuité du service en perlode d’inondation.

les matériels électriques électroniques électromécaniques et appareils de chauffage seront placés
hors d'eau (pas dans les sous-sols et & une hauteur suffisante en rez-de- chaussee) de maniére & autoriser

e fonctronnement des installations en période d'inondation.

des- materraux insensibles  I'eau ou traités avec des produrt hydrofuges ou non corrosrfs seront utlhses

pour toute partle de constructron mondable

Ies citernes enterrées seront étanches lestées ou fixées au sol et protégées contre les affouillements. Les
citernes extérieures seront étanches, fixées au ol support et equees de murets de protectron pour les
protéger des aﬁourllements

Ies constructions seront sans sous-sol, de maniere a en éviter l'inondation. -

Jes ouvertures inondables (portes de garages, portes d'entrées etc.) seront équipées de dispositif

d'étanchéité (par exemple des batardeaux) afin d'eviter les entrées d'eau.

Ie mobilier urbain, le mobrlrer d extérieur et le matériel d’ accompagnement des espaces verts ne

. pouvant étre rangés rapidement devront étre transparents vis & vis des écoulements.et, le cas échéant, étre -

ancrés au sof ou lestés de maniére & ne pas etre emportes par les. eaux d une ‘crue generee par un

‘evenement pIuvrometrlque de 100 mm/h. -
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lors de la mise en place ou de I'adaptation des transformateurs, armoires de répartition, efc. ces
équipements devront étre mis hors d'atteinte par les eaux dune crue geénérée par un evenement
pluviométrique de 100 mm/h B

lors de leur construction ou'de leur réfection les chaussées en zones inondables devront dans la
mesure oll cela est techniquement possible et économiquement viable, étre congues et réalisées pour
résister & 'érosion occasionnée par les eaux de crue et matériaux transportes (limons, graviers, végétaux
etc.). Les matériaux de revétement peu ou pas sensibles a I'eau seront notamment privilégiés.

les réseaux d’assainissement seront étanches, protégés contre les affouillements et adaptés pour éviter
_ 'aggravation des risques d'inondation des zones urbanisées par refoulement a partir des cours d'eau ou des
zones inondées (clapet anti-retour sur les exutoires, dispositifs anti-refoulement sur le réseau).

les clétures devront étre sans mur-bahut et ne pas faire obstacle a I'écoulement ou a 'expansion des crues.
Sur les parcelles agricoles, les clotures seront constituées de quatre fils superposés au maximum avec des
poteaux espacés d'au moins trois métres.

§ 1.2.4.2- Régles d'exploitation et d'utilisation
toute nouvelle construction ne devra pas faire I'objet d'une occupation humaine permanente.

les plantations d’arbres a haute tige devront étre espacés d'au moins six métres et les arbres devront étre
régulierement élagués. Les produits de coupe et d'élagage devront étre évacués, broyés sur place ou
détruits au fur et a mesure de I'exploitation.

le stockage de tout produit dangereux, toxique, polluant ou sensible a I'eau devra étre réalisé dans un
récipient étanche, lesté ou arrimé et suffisamment résistant pour qu'il ne soit emporté par une crue généree

. par un événement pluviométrique de 100 mm/h et/ou endommagé par l'impact des matériaux transportés
(charriage).

le stockage de tout produit flottant devra étre organisé pour qu'il ne soit pas emporté une crue générée
par un événement pluviométrique de 100 mm/h et éviter toute formation d'obstacle ou de géne a
I'écoulement des eaux.

le stationnement des caravanes habitées hors terrains de campings ou aires de stationnement des gens
du voyage ainsi que le stationnement nocturne des camping-cars est interdit.

les abris de jardin devront étre lestés ou arrimés pour ne pas étre emporté en cas de crue genérée par un
événement pluviométrique de 100 mm/h et suffisamment résistant a la pression pouvant étre exercée par les
matériaux transportés (charriage). lls ne devront pas étre utilisés pour stocker du matériel et des produnts
sensibles a l'eau.

les cheptels doivent pouvoir étre évacués rapidement sur des terrains non submersibles.
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Article 1.2.5- Recommandatlons appllcables aux actions sur les blens et
les activités ex:stants mentlonnees au paragraphe 1. 2 3.

Aucune prescrlptlon n'estobligatoire pour le bati existant. Il est néanmoins recommande de respecter |es regles
f ixées par I artlcle 1.2.4 et celles qui suivent.

§ 1.2.5. 1- - Regles d" urbanlsme et de construct|on
Pourles travaux visant notammenta: . -
> transformer le bati existant
> ‘entretenir ou & gérer les biens implantés antérieurement a la publication du présent plan. Ii
s'agit notamment des aménagements internes, des traitements de fagades, de la réfection des
toitures, de 'aménagement d'accés de sécunté.
Ces travaux devront dans la mesure ou cela est techniquement possible respecter les prescriptions fixées au

paragraphe § 1.2.4.1, sous réserve que le surcodt qu’elles engendrent soit inférieur a 10% de la valeur
vénale ou estimée des biens concernés, appréciée a la date de publication du plan. :

Dans le cas contraire, le propriétaire ne pourra mettre en ceuvre que certaines de ces mesures de prévention de
fagon a rester dans la limite de 10% de la valeur vénale ou estimée des biens concemés. Ces mesures seront
choisies par le propriétaire sous sa propre responsablllte selon un ordre de priorité li¢ a la nature et a la
disposition des biens visant a : e

> en premier lieu, a assurer la sécurité des personnes,

» ensecond lieu, a minimiser le montant des dommages potentiellement entrainés par les inondations.
La nature et les conditions d’exécution des mesures de prévention sont définies et mises en ceuvre sous
la responsabilité du maitre d’ouvrage et du maitre d’ceuvre concernés par les constructions, travaux et
installations visés. Ceux-ci sont également tenus d'assurer les opérations de gestion et d'entretien nécessaires
pour maintenir la pleine efficacité de ces mesures.

.§A1.2.5.2- Régles d’exploitation et d'utilisation -

I| serait souhaltab|e que les constructlons avec sous-sol eX|stantes ala date de pubhca'uon du present plan
soient pourvues d' une pompe de relevement. '

e |l serait souhaitable que les ouvertures (portes, etc ) des constructlons existantes 4 la date de pubhcatlon du
-présent plan, soient munies d'un batardeau de 50 cm minimum.

D'une maniére générale les regles fixées au paragraphe § 1.2.4.2 devront étre respectees sous réserve que Ie
surcolt qu'elles engendrent soit inférieur & 10% de la valeur vénale ou estimée des biens concernes apprecieea
la date de publication du plan. , :
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Article 1.2.6- Recommandation d’ordre général

« |l est fortement recommandé que l'entretien des torrents soit réalisé collectivement (afin de préserver la
logique amont/aval) par I'intermédiaire d’un regroupement privé (association syndicale pouvant répondre aux
obligations des propriétaires riverairis qu'ils ont en matiére de gestion des cours d'eau, rappelees a l'article
1. 2 2) ou public (communes, communaute de communes)
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Section 1.3- - ZONES EXPOSEES AUX MOUVEMENTS DE TERRAINS 1 Rg)

Le zonage ROUGE Rg concsrne Ies zones Exposees aux mouvements de terrains, en par’ucuher les gllssements
de terrains sur la cotiére, qu'il convient de conserver comme telies pour Ies raisons suwantes

o elles sont exposées 4 des aléas mouvements de terrains trés forts en raison de lintensité des parametres
physiques (conjonction degré de pente/nature des sols, existence de passages d'eau comme les sources,
les résurgences) et pour lesquels, en I'état actuel de la connaissance du site, il est difficile daffirmer qu'i
existe des mesures de protection et de prévention économiquement opportunes pour y permettre
I'implantation de nouvelles constructions ;

s elles sont boisées et exposées a des aléas mouvements de terrain moyens ou faibles mais leur déboisement
et/ou leur urbanisation reviendraient par effet cumulatif & aggraver Ies risques sur ces zones et/ou sur les
zones déja urbamsees en pied de versant ;

o elles constituent autant de possibilités de rétention (infiltration) et de diminution du temps de concentration
des eaux de ruissellement pluvial lors d'épisodes pluviométriques longs et/ou intenses & l'origine des crues
torrentielles affectant des zones urbaines.

Article 1.3.1- Interdictions

Sont interdites les coupes de bois a blanc, a 'exception de celles concernant les robiniers. Il conviendra de
limiter uniquement l'exploitation des bois par temps sec et hors période de dégel.

Sont interdits, tous les travaux, constructions, installations de quelque nature que ce soit et
notamment I’épandage supeificiel des eaux usées et la réalisation de puits perdus, a I'exception de ceux
visés a l'article 1.3.2.

Article 1,3.2-  Autorisations
§ 1.3.2.1-  Construction, reconstruction de batiments et aménagements

o les travaux ou ouvrages destinés a limiter I'intensité ou a réduire les consequences du phenomene '
de glissement de terrain (dralnage consohdatlon d'un batiment existant, etc.) ;

o les travaux d'infrastructure nécessaires au fonctionnement des services publics, sous réserve que le
maitre d'ouvrage prerine des dispositions appropnees aux risques, en assurant notamment la stabilité des
terrains ;

o les fravaux de canalisation des eaux pluviales, usées, de drainage sous réserve de dispositions
assurant la stabilité . provisoire des tranchées, de précautions vis- aws des venues d'eau et que les
_canalisations soient souples, etanches et ancrées dans le sol.

§ 1.3.2.2- Actions sur le béti,existant

o les travaux d’entretien et de gestion courants des constructions.et installations existantes a la
- -publication du présent plan (aménagements internes, traitements de fagades, réfections de toitures, etc.) a
condition de ne pas augmenter les volumes batis et le nombre de personnes exposées (augmentation
capacité d'accueil ou changement d'affectation des locaux), excepté lors du developpement futur de Ia
famllle (nalssance par exemple) ' :
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les travaux ou constructions directement fiées a I exploitation agricole, les abris légers ne- faisant pas
I objet de terrassement, sous réserve qu'ils n'aggravent pas le risque et qu 'ils. n'induisent pas une occupation
humame permanente ;

les réparations effectuées sur un batiment sinistré, a condition de ne pas augmenter les volumes bétis et
le nombre de personnes exposées, ainsi que les démolitions, sous réserve que la construction a démolir:

ne fasse pas souténement, et que le déroulement des travaux ne provoque pas de perturbations (surcharges
dues a des dépots de gravats, modifications de I'écoulement des eaux, etc.) ;

Article 1.3.3- Recommandations sur les biens et activités existants
Afin d'améliorer la sécurité en retardant au maximum l'apparition des déformations sur le béati et les
infrastructures, une étude pourra étre réalisée permettant de connaitre les phénoménes et définissant des
mesures constructives et architecturales a mettre en ceuvre ;

Il est souhaitable qu'une étude de mise en place et de gestion des réseaux d'eaux pluviales, usées, de
drainage soit réalisée par le propriétaire (lors de la réalisation ou de travaux sur ces mémes réseaux) ;

Conserver les bois ( classement en « espaces boisés classés » dans le PLU ) et les haies existants ;
Implanter de nouvelles haies perpendlculalrement ala pente
Reboiser certaines parcelles, notamment les plus pentues ;

Favoriser le maintien ou la création de couvertures de sols fermées comme les prairies ou la mise en
jachére ;

Créer des bandes enherbées sur les pourtours des parcelles, notamment :

- pour celles longeant des axes routiers de desserte importante (routes départementales, nationales) afin
d'y limiter les possibles coulées de boues a |a fois dangereuses pour le trafic et colteuses a nettoyer ;

- pour celles en pied de pente.

Travailler le sol perpendiculairement ou obliquement a la pente.
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CHAPITRE DEUXIEME DISPOSITIONS
APPLICABLES EN ZONE BLEUE

Sectlon 2.1- ZONES EXPOSEES AUX INONDATIONS PAR LES
CRUES DU RHONE (Bi) '

La zone bleue Bi conceme les secteurs oécupés par quelques habitations exposées aux débordements des. -
crues de référence (Q10 et Q100). Des mesures particuligres de prévention et de protection sont recommandées
pour IeX|stant comme pour le futur.

Article 2.1.1- Interdicti.ons
En zone bleue Bi sont interdits :
¢ |es remblaiements généraux,
o tous travaux de terrassement, d'excavation ou de dessouchage ayant pour effet d'affouiller les berges
" naturelles, de mettre en danger la stabilité des talus de rive ou de faire obstacle au libre écoulement des
eaux, ‘ : ‘

e lacréation de sous-sols au-dessous de la cote de référence ,

¢ les changements de destination des locaux existant sous Ia cote de référence conduisant a augmenter la
vulnérabilité des biens et/ou des personnes.

o le stationnement temporaire ou permanent de tous véhicules, engins, caravanes, mobil-homes sur des
parkings, garages ou terrains de camping publics ou privés, dés que les eaux de crues débordent des
_ berges du Rhéne.

Article 2.1.2- Autorisations

Sont admis en zone bleue Bi, a condition de ne pas aggraver les risques et ne pas en provoquer de nouveaux, et
sous réserve du respect des dispositions de l'article 2:1.3, les ouvrages, constructlons et activités qui ne sort pas
interdits a Iartlcle 2.1.1, et notamment : : :

o les installations, aménagements et activités autorisés en zone rouge (Ri) et ce dans les mémes
conditions,

o l'exercice des activités autorisées avant la date d'approbation du présent Plan de Prévention des Risqueé,
o I améhagement des constructions et ouvrages existants avant la date d'approbation du PPRI ainsi que

l'implantation de. nouveaux ouvrages, constructlons et activités respectant les prescriptions mentionnées a
Iarticle 2.1.3 suivant. . '

-16- .



‘Article 2.1.3- -'Dispositiohs particuliéres :
§2.1.3.1-" Biens et activités existants.

Selon l'exposition aux inondations de certaines habitations, des travaux ou 'dispositifs de proteétion peuvent étre
efficaces pour en réduire la vulnérabilité. Sans que le present PPR ne les rendent obligatoires, les mesures
suivantes pourront étre prises :

e création d’un niveau refuge au-dessus de la cote de référence ou d'une ouverture sur le toit,

e mise a l'abri d'une entrée des eaux, par des dispositifs d'étanchéité, des ouvertures de batiments telles
que portes, baies, soupiraux, orifices, conduits... situées sous la cote de référence,

e en Complément a ces obturations, mise en place de pompes d'épuisement d'un débit suffisant permettant
l'évacuation des eaux d'infiltration,

e étanchéité ou tout au moins isolation par vannages de tous les réseaux techniques d'assainissement et
d'eau potable,

e installation au-dessus de la cote de référence de tous les dispositifs de commande des réseaux électriques
et techniques,

o installation au-dessus de la cote de référence de tous les appareillages fixes sensibles a l'eau,

e les matériels et matériaux employés pour les locaux et installations situés sous la cote de référence
devront étre de nature a résister aux dégradations par immersion.

o ['opportunité de ces travaux releve de la responsabilité des maitres d'ouvrage et des maitres d'ceuvre, qui
peuvent prendre conseil auprés des professionnels compétents.

e cependant, le maitre d'ouvrage devra se conformer aux mesures ci-dessus mentionnées chaque fois qu'il
décidera de proceder a des travaux se rapportant a ces locaux et installations, méme s'ils ne sont pas
motivés par le risque inondation.

Tous les produits, matériels, matériaux, cheptels, récoltes, mobilier et équipements exterleurs des espaces
pubhcs ou privés, doivent étre :

e soit placés au-dessus de la cote de référence,
e soit déplacés hors de portée des eaux lors des crues,

e soit arrimés ou stockés de maniére & ne pas étre entrainés par les crues, a ne pas polluer les eaux, & ne pas
subir ni occasionner de dégradations.

§ 2.1.3.1-  Biens et activités futurs ou temporaires
Pour tout amenagement nouveau, on s'attachera, outre la necessite de ne pas aggraver le risque ni en provoquer
de nouveaux, & limiter du maximum les remblais dans les zones inondables, I'objectif étant de conserver au -

maximum les capamtes d'écoulement et dexpansuon il pourra étre envisagé de mettre en place des mesures
compensatowes .

. Les amenagements et exploitations temporaires sont autorlses avec un premier niveauy utilisable mfeneur ala -
cote de référence, a condition que toutes les dispositions techniques soient prises pour que ces installations

17-



soient évacuées en cas de crue ou Iorsque cela ne sera pas possible, qu! rIs ne sorent pas entrarnes etquilsne -
subissent' ni n'occasionnent aucun dormmage- jusqua la cote de référence. Les constructions nouvelles ou -,

extensions, visées & |'article 2 1. 2 devront se conformer aux prescrrptrons suivantes

de la méme Thaniére qu'en zone rouge (Ri), les clotures cultures plantations, hangars agrrcoles et espaces

“verts et de jeux s eﬁectueront sans remblalement preaIabIe

le CES applicable en zone bleue Bi devra étre inférieur 2 0,3

toutefois, en cas de reconstruction totale d'un batinnent ce CES pourra étre dépassé a concurrence du
CES de la construction existant a la date d'approbation du présent plan ; les autres prescriptions ci-dessous
sont toutefors applicables.

pour les constructions nouvelles édifiées sur remblai, le calcul du CES portera sur la totalité des
batiments et rembiais,

le premier plancher utilisable, édifié sur remblais, sur pilotis ou sur vide sanitaire ouvert, devra étre situé a
un niveau supérieur a la cote de référence (sauf aménagements de type hangar agricole ouvert),

toutes les ouvertures des batiments doivent étre placées au-dessus de la cote de référence (sauf
aménagements de type hangar agricole ouvert),

les constructlons doivent étre fondées dans le sol de maniére a résister aux affourllements tassements ou
érosions localisées,

les constructeurs prendront toutes les. Dans tous les cas, leurs dispositifs de mesures nécessaires pour
que les constructions et ouvrages résistent aux forces dynamiques et statiques engendrées par la crue de
réféerence et que tous les matériaux employés sous la cote de référence sorent de nature a résister aux
dégradations par immersion,

toutes les drsposrtlons doivent étre prises pour eV|ter que l'eau ne remonte dans les murs des batlments
par capillanté,

les réseaux et équipements électriques, électroniques, micro-mécaniques et les installations de
chauffage, a I'exception de ceux congus pour étre immergés, doivent étre placés au-dessus de la cote de
reférence. Dans tous les cas les dispositifs de coupure dorvent étre placés 0, 50m au-dessus de cette cote de
reférence,

les installations d' assamrssement doivent étre réalisées de sorte qu ‘elles n occaS|onnent ni ne subissent
de dommages lors des crues, notamment par remontée des effluents, :

Tous les produits, matériels, matériaux, cheptels recoltes mobilier et eqmpements exteneurs des
espaces publics ou privés, doivent étre :

sort placés au-dessus de la cote de reference
soit déplacés hors de portée des eaux lors des crues,

soit arfimes ou stockés de maniére a ne pas étre entralnes par Ies crues, ane pas poIIuer les eaux ane pas
" subir n| occasionner de degradatlons SR
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Article 2.1.4-.  Références techniques

cf. Article 1.1.4
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 Section 2.2- ZONES EXPOSEES AUX_ INONDATIONS PAR LES |
CRUES TORRENTIELLES (Bt)

Le zonage BLEU Bt correspond alx zones prévues a Iurbanlsatlon ou déja en partie equees amenagees ou
urbariisées, moyennement ou faiblement inondables par les crues torrentielles. Dans' ce zonage BLEU Bt, un
sous zonage BLEU Bta a été constitué pour édicter des mesures particulieres propres aux centres urbains
denses notamment en ce qui conceme la réalisation de parkings souterrains. En effet, dans cette commune péri-
urbaine, le probléme de stationnement est récurrent d'autant plus que les réglés d'urbanisme prev0|ent Ia
nécessité de 2 p|aces de parkings par logement.

L'implantation de nouvelles activités humaines et la mise en sécurité de celles existantes imposent la mise en
ceuvre de mesures de prévention, de protection et de sauvegarde.

Article 2.2.1- Interdictions

- Tous travaux, aménagements et constructions non autorisés a I'article suivant, notamment :
e les remblais et les dépbts de matiéres solides ;.

o les décharges d’ordures ménagé.rés ou de déchéts industriels ; |

e le busage du torrent et les ouvrages de franchissement sans dimensionnement par une étude
hydraulique.

Article 2.2.2-  Obligations

Les propriétaires riverains d'un torrent ont obligation :

o d’entretenir le lit, les talus et les berges du dit torrent (conformément a l'article 114 du Code Rural) ;
o d'évacuer hors du lit et des berges du torrent les végétaux coupés ;

o de réparer toute atteinte par le torrent sur les berges. Une vérification et une réparation de la berge
devront etre effectuées dans un délai d un mois apres chaque crue.

_Article 2.2.3- ., Autorisations

Sous réserve du respect des dispositions définies aux articles 2.2.4 et 2.2.5, afin d'assurer la sécurité des
occupants et de reduire la vulnérabilite des biens face aux crues torrentielles, sont autorisés :

§ 2.2.3.1-A Construction, reconstruction de batiments et aménagements

o les amenagements ou utilisation du sol ne generant ni remblai, ni constructlon (exemples : cultures. '
annueIIes chemlns de randonnées/pistes cyclables etc ) : '

o Ies travaux et amenagements ‘destinés a réduire les rlsques E lechelle du bassm versant a Iexceptlon
de nouvelles dlgues le Iong des lits mineurs ; . '

. _les travaux d entretien ou.de reconstruct‘lon des digues existantes a la_pdblicati.on du présent plan ;
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les ouvrages, aménagements et travaux hydrauliques légalement autorisés ;

" Jes reconstructlons ou. constructions nouvelles ainsi que les remblais stnctement nécessaires a leur
mise hors d’ eau et & l'acces de ces constructlons

les constructions et installations directement Iiées a I'exploitation agricole ou forestiére, sous réserve
qu'elles ne fassent pas l'objet d’'une occupation humaine permanente et que le cheptel puisse étre évacué
trés rapidement ; : .
les travaux d'infrastructures, les équipements de service public ou d’intérét général (transformateur
E.D.F., pylénes, boite P.T.T., toilettes publiques, mobilier urbains, voirie, réseaux, station d'épuration, etc.) et
les installations ou constructions strictement indispensables a leur gestion ;

les aménagements de terrains de plein air, de sport et de loisirs, les espaces verts et les installations
ou constructions strictement indispensables a leur gestion ;

la création d’aires de stationnement des gens du voyage et les installations ou constructions strictement
nécessaires a leur gestion ;

la création de terrains de campings, de caravanage et les installations ou constructions strictement
nécessaires a leur gestion. Les dispositions du décret du 13 juillet 1994 concernant la sécurité des campings
contre les inondations seront appliquées (limitation- des jours d'ouvertures, évacuation du terraln hors zone
mondable possible en cas de crue efc. ) :

les piscines et bassins, sous réserve qu'ils ne preduisent pas de remblais ;

les abris de jardin ;

les clétures.

§ 2.2.3.2-  Actions sur le bati existant

les travaux d’entretien et de gestion courants des constructions et installations (aménagements internes,
traitements de fagades, réfections de toitures, etc.) ;

les réparations effectuées sur un batiment sinistré (quelque en soit l'origine) ;

les travaux strictement nécessaires a Ia mise en sécurité et/ou en conformité des etabllssements
recevant du public (ERP).

les travaux strictement nécessaires a la mise en sécurité et/ou en conformité des batiments
d’habitation.

tout aménagement ou extension de constructions existantes, ainsi que les remblais strictement
nécessaires a la mise hors d'eau et a I'acces de ces aménagements ou extensions ;

I'extension des constructions industrielles (y compris les installations classées) ou commerciales
existantes a la date de publication du présent plan ;

Textension des “batiments publics existant a la date de pub'Iication'du préSent plan comprenant
notamment les eqmpements administratifs, cuItureIs sportifs, sociaux et scolaires sous reserve que :

» |I n y ait pas de création de logement ou de structure d’ hebergement supplementalres
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» _soient organisées -des p055|b|htes d'évacuation des populattons accuelllles pour se mettre a ['abri
dans les etages ou hors des zones inondées. - : :

" Article 2. 2.4- Prescriptions appllcables aux oOnstructlons et amenagements
auborlses au paragraphe 2.2.3.1

Dans la mesure ou cela est techniquement p055|ble toutes les dlsposmons devront étre prises dés Ia conceptlon '
des constructions ou aménagements pour limiter leur |mpact sur le libre écoulement des eaux d’'une crue
générée par un événement pluviométrique de 100 mm/h, limiter la vulnérabilité des biens matériels et
assurer la sécurité des personnes face aux méme crues.

§ 2.2.4.1- Regles d'urbanisme et de construction

toutes les mesures nécessaires devront étre prises pour limiter l'impact sur le libre écoulement des eaux de
crues de tout nouvel ouvrage ou aménagement.

toutes les mesures nécessaires devront étre prises pour que tout nouvel ouvrage ou aménagement résiste .
a la pression liée aux forts écoulements et aux transports de matériaux (charriage) induit par les crues
torrentielles et soit le moins possible vulnérable a la submersion.

tout nouvel aménagement ou construction devra, dans la mesure ou cela est techniquement possible,
étre mis hors d'eau pour une crue générée par un événement pluviométrique de 100 mm/h. La cote plancher
devra, si cela est techniquement possible, étre surélevée au minimum de 50 cm par rapport au terrain
naturel. -

toute nouvelle construction devra préserver une marge de recul de 10 métres par rapport a la berge non
magonnée du torrent (remarque : une berge enrochée n’est pas une berge magonnée).

les réseaux techniques (eau, gaz, électricité) seront équipés d'un dispositif de mise hors service de leurs
parties inondables ou seront installes hors d'eau, de mariiere a assurer la continuité du service en période
d'inondation. :

les matériels électriques, électroniques, électromécaniques et appareils de chauffage seront placés
hors d'eau (pas dans les sous-sols et a une hauteur suffisante en rez- de—chaussee) de maniére a autoriser
le fonctionnement des mstallatlons en période d'inondation.

des matériaux |nsen5|bles a I'eau ou traités avec des produit hydrofuges ou non corr05|fs seront utlllses

pour foute partle de constructlon mondable

les citernes enterrées seront étanches, lestées ou fixées au sol et prdtégées des affouillements. Les
citernes extérieures seront étanches, fixées au sol support et équipées de murets de protection pour les

protéger des affouillements.

les constructions seront sans sous-sol, de maniéere a en ewter I'inondation sauf dans Ia Sous zone Bta
ol les sous-sol sont autorisés dans les condltlons defi nles alarticle 2.2.6.

les ouvertures inondables (portes de garages, portes d'entrées etc) seront équipéés de dispositif
d'étanchéité (par exemple des batardeau) afin d'éviter les entrées d'eau. e o

le mobilier - urbain le mobilier d’extérieur et le matériel d’accompagnement des espaces verts ne

pouvant étre rangés rapidement devront étre transparents vis & vis des écoulements, et le cas echeant etre '
ancres au sol ou Iestes de maniere a ne pas étre emportés par. les eaux.
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e lors de la mise en place ou de I'adaptation des transformateurs, armoires de répartition, etc. ces
équipements devront étre.mis hors d'atteinte par les eaux d'une crue (pas dans les sous-sols et & une
hauteur suffisante en rez-de-chaussée) générée par un événement pluviomeétrique de-100 mm/h.

o “lors-de leur construction ou.de leur réfection les chaussées en‘zones inondables devront dans la mesure
ol cela est techniquement possible et économiguement viable, étre congues et.réalisées- pour résister a -
I'érosion occasionnée par les eaux de crue et matériaux transportés (limons, graviers, végetaux etc.). Les
matériaux de revétement peu ou pas sensibles a I'eau seront notamment privilégiés.

o les réseaux d’assainissement seront protégés contre les affouillements et adaptés pour éviter 'aggravation
des risques d'inondation des zones urbanisées par refoulement a partir des cours d'eau ou des zones
inondées (clapet anti-retour sur les exutoires, dlsposmfs anti-refoulement sur le réseau).

o les clétures devront étre sans mur-bahut et ne pas faire obstacle a 'écoulement ou a I'expansion des crues.
Sur les parcelles agricoles, les clétures seront constituées de quatre fils superposés au maximum avec des
poteaux espaces d'au moins trois metres.

§ 2.2.4.2- Regles d’exploitation et d'utilisation
o les plantations d’arbres a haute tige devront étre espacés d'au moins six metres et les arbres devront étre
© réguliérement elagues Les produits de coupe et d'élagage devront étre évacués, broyés sur place ou
detrunts au fur et a mesure de I'exploitation.

o le stockage de tout produit dangereux, toxique, polluant ou sensible & I'eau devra étre réalisé dans un
récipient étanche, lesté ou arrimé et suffisamment résistant afin qu'il ne soit emporté par les eaux d'une crue
et/ou endommagé par I'impact des matériaux transportés (charriage).

o le stockage de tout produit flottant devra étre organisé pour qu'il ne soit pas emporté par les eaux de
crue, pour éviter toute formation d'obstacle ou de géne a I'écoulement des eaux.

¢ le stationnement des caravanes habitées hors terrains de campings ou aires de stationnement des gens
du voyage ainsi que le stationnement noctumne des camping-cars est interdit.

e les abris de jardin devront étre lestés ou arrimés pour ne pas étre emporté en cas de crue. Ils ne devront
pas étre utilisés pour stocker du matériel et des produits sensibles a l'eau.

» les cheptels doivent pouvoir étre évacués rapidement sur des terrains non submersibles.

Article 2.2.5- Recommandations applicables aux actions sur les biens et
les activités existants mentionnées au paragraphe 2.2.3.2

Aucune prescription n'est obligatoire pour le béti existant. Il est néanmoins recommandé de respecter les regles
fixées par l'article 2.2.4 et celles qui suivent.

§ 2.2.5.1- Régles d’urbanismé et de construction
Pour les travaux visant notamment & :
> transformer le bati existant
> entretenir ou a gérer les, bieris implantés antérieurement a la publicatibn du présent pla;n' It

s'agit notamment des amenagements internes, des traltements de fac;ades de la.réfection des
toitures, de I'aménagement d acces de sécurité.
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- Ces travaux devront dans la mesure ou cela est techniquement possible respecter les prescriptions fixées au
‘paragraphe § 2.2.4.1, sous réserve que le surco(t qu’élies engendrent soit inférieur a 10% de la va|eur‘ e
vénale ou estimée des biens concernés, appréciée a la date de publication du plan.

Dans le cas contraire, le propriétaire ne pourra mettre en ceuvre que certaine's de ces mesures de prévention de
fagon a rester dans la limite de 10% de la valeur vénale ou estimée des biens concemnés. Ces mesures seront
choisies par le propriétaire sous sa propre responsablhte seIon un ordre de priorité lié 3 Ia nature et ala
dlsposltlon des biens visant a : :

> ' en premier lieu, & assurer la sécurité des personnes,

» . en second lieu, a minimiser le montant des dommages potentiellement entrainés par les inondations.
La nature et les conditions d’exécution des mesures de prévention sont définies et.mises en ceuvre sous
la responsabilité du maitre d’ouvrage et du maitre d’ceuvre concernés par les constructions, travaux et

installations visés. Ceux-ci sont également tenus d'assurer les opérations de gestion et d'entretien nécessaires
pour maintenir la pleine efficacité de ces mesures.

§ 2.2.5.2- Régles d’exploitation et d’utilisation

e |l serait souhaitable que les constructions, avec sous-so|, existantes a la date de pub||cat|on du présent plan
“soient equlpees d'une pompe de relévement des eaux.

o Il serait souhaitable que les ouvertures (portes, efc.) des constructions, existantes 4 la date de publication du
présent plan, soient munies d'un batardeau de 50 cm minimum.

D'une maniére générale la régle ci-dessus et celles fixées a l'article 2.2.4.2 devront étre respectées, sous réserve

que le surcodit qu'elles engendrent soit inférieur a 10% de la valeur vénale ou estimée ‘des biens concemnes,
appréciée a la date de publication du plan. '

Articie 2.2.6-  Prescriptions applicables aux  constructions et
aménagements autorisés dans la sous zone Bta :

Le sous zonage BLEU Bta a été constitué pour édicter des mesures particuliéres propres aux centres urbains
denses notamment en ce qui conceme la réalisation de parkings souterrains. En effet, dans cefte commune péri-
urbaine, le probléme de stationnement est récurrent” d'autant pIus que les régles d' urbanlsme prevment la

necessute de 2 pIaces de parkings par Iogement , '
Ainsi, dans cette sous zone, les sous-sols sont autoris'és:da'ns la mesure ol : -

leur vocation est uniquement le stationnement collectif de véhicules.

~e La position de leur entrée est adaptee aux ecoulements d'eau potentiels (entrée & prévoir, de préférence
sur cette commune, dans la mesure ol cela est techniquernent possible, sur la face sud de 'immeuble,

e la cote plancher de I'entrée est surélevée au minimum de 50 cm par rapport a la voirie si cela est
- techniquement possible. En cas d'impossibilité' technique de mettre en place cette mesure, 'entrée du sous-
sol est munie d‘un-batardeau étanche remis en place en permanence apres passage des véhicules

. des pompes depmsement des eaux dun débit suffsant sont mises en pIace en compIement a ces
.obturatlons o , . '

e les éventuelles cuvertures (fenétres, aérations) sont sitisées au minimum. 50 cm pluis haut que la voirie.
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Article 2.2.7-  Recommandations d‘ordre général

Il est fortement recommandé que I'entretien des torrents soit réalisé collectivement (afin de préserver la logique
~amont/aval) par l'intermédiaire d'un regroupement privé (association syndicale pouvant répondre aux obligations
des propriétaires riverains qu'ils ont en matiére de gestion des cours d'eau, rappelees a f'article 2 1 2) ou public
(communes, communauté de communes).

Section 2.3- ZONES EXPOSEES AUX CRUES TORRENTIELLES ET AUX
- CRUES DU RHONE (Bt-i)

Le zonage Bleu Bt-i concerne le secteur urbain a proximité du lieu dit La Boquette inondable par les eaux de crue
du torrent des Boulées et par celles du Rhone. Il est soumis a la fois aux régles définies pour les zones Bt et
Bi (respectivement section 2.2 et 2.1 du présent chapitre).
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Section 2.4- zones EXPOSEES AUX MOUVEMENTS DE TERRAI—(EQ)

Le zonage BLEU Bg conceme les zones prévues a l'urbanisation ou deJa en. partie équipées, amenagees ou
urbanisées moyennement ou faiblement soumises aux mouvements de terrains.

Des instabilités peuvent apparaltre notamment Iorsque certames régles de constructlon ne sont pas
suivies.

L |mplantat|on de nouvelles activités humaines et la mise en sécurité de ceI|es existantes imposent la mise en
ceuvre de mesures de preventlon de protection et de sauvegarde.

Articie 2.4.1- Interdictions
Sont interdits :

e Tous les travaux de remblaiement, d’excavation et d’ affounllement d’une hauteur supérieure a 3
metres et/ou de pente de talus supérieure 2 30°;

o Le dépdt et le stockage de matériaux entrainant une surcharge supérieure a 4/m2, sans la réalisation
d'une étude géotechnique; .

e L’épandage d’eau a la surface du sol ou son.infiltration et la réalisation de puits perdus ;

e Les coupes de bois a blanc, a 'exception de celles concernant les robiniers. Il conviendra de limiter
uniquement I'exploitation des bois par temps sec et hors période de dégel.

Article 2.4.2- Autorisations

Tous les travaux, constructions, mstallatlons de quelque nature que ce soit, a 'exception de ceux visés a Iamcle
précédent, sous réserve :

o dene pas aggraver les risques et de ne pas en provoquer de nouveaux ;

e que le maitre d'ouvrage, individuel ou collectif, prenne des dispositions adaptées aux risques encourus ;

e de l'application des prescriptions définies a I'article suivant.

Article 2.4.3- Prescriptions

e pour les constructions ou aménagements nécessitant des mouvements de terre (remblai-déblai) une étude
géotechnique devra étre réalisée pour adapter la construction ou I'aménagement a la nature du terrain
(nature des sols, pente, existence de passages d eau) et de définir les mesures constructives et
archltecturales a mettre en ceuvre ;

e maitriser les rejets des eaux usées, pluviales ou de drainage dans les réseaux existants ou dans un

" exutoire superficiel capable de recevoir un débit suppiementalre sans aggraver les risques ou en provoq uer '
de nouveaux. :
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Article-2.4.4- Recommandations sur les biens et activités existants
afin d’améliorer la sécurité en retardant au maximum I'apparition des déformations sur le bati et les
infrastructures, une étude pourra étre réalisée permettant de connaitre les phenomenes et deﬂmssant des
mesures constructives et architecturales a mettre en oeuvre

il est souhaitable qu’une étude de mise en place et de gestion des réseaux d’eaux pluviales, usées, de
drainage soit réalisée ; :

conserver les bois ( classement en « espaces boises classeés » dans le PLU ) et les haies existants ;
implanter de nouvelles haies perpendiculairement a la pente ;
reboiser certaines parcelles, notamment les plus pentues ;

favoriser le maintien ou la création de couvertures de sols fermees comme les prairies ou la mise en
jachere ;

créer des bandes enherbées sur les pourtours des parcelles, notamment :

- pour celles longeant des axes routiers de desserte importante (routes départementales, nationales) afin
d'y limiter les possibles coulées de boues a la fois dangereuses pour le trafic et colteuses a nettoyer

- pourcelles en pied de pente

travailler le sol perpendiculairement ou obliquement a la pente.
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CHAPITRE TROISIEME : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE DITE « DE PRECAUTION »

" En dehors des zones rouges et bleues précédemment définies, les risques glissements de terrains et inondations *-
par les crues torrentielles ou par les crues du Rhéne sont inexistants ou non repertones en ['état-actuel de la
connaissance du territoire communal de Miribel. : ~ :
Le zonage vert P correspond aux Zones non directement exposées aux nsques mais dont Iexplontatlon _
agricole et forestiére, 'aménagement et I urbanisation irréfléchis pourraient conduire a une aggravatlon

des aléas sur des secteurs déja soumis aux risques et peut-étre méme au declenchement de nouveaux aleas
sur des secteurs encore épargnés. .

Il conviendrait d'y suivre certaines recommandations pour les raisons suivantes :

o ce sont des surfaces productrices de ruissellement (plateau agricole) a l'origine des crues torrentielles et
favorisant le déclenchement de glissements de terrains sur les versants ;

o ce sont des surfaces permettant de réduire le temps de transfert du ruissellement du plateau vers les fonds
~ de vallons urbanisés (espaces boisés sur le haut des coteaux).

Aucune des recommandations suivantes n’est obligatoire.

Section 3.1- Recommandations pour le plateau agricole

Article 3.1.1-  Actions sur les pratiques agricoles
Le platéau agricole ou la culture du mais prédomine conduit & une mise a nu des sols de novembre a mai-juin
période a laquelle le secteur est soumis aux fortes précipitations et orages d'automne et de printemps. Le plateau
est de ce fait un gros producteur de ruisseliement venant alimenter les torrents et la sereine lors de leurs crues.
Il s'agit de ce fait d'y favoriser l'infiltration des eaux de pluie et d'y limiter le ruissellement superficiel en :

e conservant les bois et les haies existants, notamment a hauteur des ruptures de pente ;

o retravaillant le sol immédiatement apres la récolte de mals pour ne pas laisser un sol tassé ayant perdu
toute capacité d'infiltration ; .

o générant une couverture de sol entre la récolte et la culture suivante :
- plantation d'une interculture,
- plantation des interrangs de mais (semis de mais sous couvert de ray-grass),

- efc

e. créant des bandes enherbées sur les pourtours des parcelles, notamment ;°
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- pour celles longeant des axes routiers de desserte importante (départementales, nationales) afin d'y
limiter les possibles coulées de boues & la fois dangereuses pour le trafic et colteuses a nettoyer,

- pour celles en pente.
e travaillant le sol perpéndibulairement ou obliquement a la pente.
Article 3.1.2-  Actions sur les pratiques urbaines

Le plateau est ponctuellement occupé par des hameaux et peut étre mis a 'urbanisation & moyen ou & Iong
terme lors d'une révision du PLU. Afin de ne pas aggraver le ruissellement, il est recommandé :

o de curer réguliérement (aprés chaque gros orége par exemple) les ouvrages de type ponts, dalots et buses
pour permetire le transit des débits ;

o de maitriser les rejets des eaux usées, pluviales, de drainage : dans les réseaux existants ou dans un
exutoire -superficiel capable de recevoir un debit supplementalre sans aggraver les risques ou en provoquer
de nouveaux ; _

o d’accompagner toutes nouvelles constructions ou aménagements de moyens suffisants d'infiltration ou
de rétention des eaux de pluies afin réduire au maximum l'impact de I'imperméabilisation (ruissellement).

‘Section 3.2- Recommandations pour les versants de la cotiére
Article 3.2.1-  Actions sur les pratiques agricoles
La nature de I'occupation des sols des versants de la cotiére conditionne les quantités et les temps d'écoulement
du ruissellement produit par le plateau vers les cours d'eau- et les espaces urbanisés. Des grandes quantités -
et/ou des temps d'écoulement rapides peuvent favoriser le déclenchement de glissements de terrain sur des

secteurs déja senSIbIes et répertoriés par la carte d'aléas, et peut créer une sensibilité nouvelle sur d'autres
secteurs.

Il s’agit de ce fait d'y limiter le ruissellement superficiel et d'en réduire |a vitesse d'écoulement en :

conservant les bois et les haies existants ;

o implantant de nouvelles haies perpendiculairement a la pente ;
e reboisant certaines parcelles, notamment les plus pentues ;

e en favorisant le maintien ou la création de couvertures de sols fermées comme les prairies ou la mise
en jachere ;

e créant des bandes enherbées sur les pourtours des parcelles, notamment :

- pour celles longeant des axes routiers de desserte importante (routes départementales, nationales) afin,
d'y limiter les possibles coulées de boues a la fois dangereuses pour le trafic et coliteuses a nettoyer ;

- pour celles en pied de pente.

e travaillant le sol perpendiculairement ou obliquement a la pente.
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| Article 3.2,2- Actlons sur Ies prathues urbames

Af in de ne pas augmenter Ies temps de concentratlon des eaux de plune et de’ hmnter e runssellement il est
recommande :

*

de curer regullerement (apres chaque gros orage par exemple) les ouvrages de type ponts dalots et buses
pour permettre le transit des débits ;

de maitriser les rejets des eaux usées; pluviales, de drainage : dans les réseaux existants ou dans un-
exutoire superficiel capable de recevow un débit supplémentaire sans aggraver ies risques ou en provoquer
de nouveaux ;

d’accompagner toutes nouvelles constructions ou aménagement de moyens suffisants d'infiltration ou
de rétention des eaux de pluies afin réduire au maximum l'impact de 'imperméabilisation (ruissellement).
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 CHAPITRE QUATRIEME : DISPOSITIONS
'APPLICABLES SUR L'ENSEMBLE DU
TERRITOIRE COMMUNAL>»

En dehors des zones rouges, bleues et vertes définies .ci-dessus, les risques de mouvements de terrains,
- d'inondations par les crues du Rhéne et d'inondations par les crues torreritielles ou d'aggravation de ces risques
sont inexistants en I'état des connaissances actuelles sur le secteur.

Section 4.1- Recommandations

Maitriser les rejets des eaux usées, pluviales, de drainage dans les réseaux existants ou dans un exutoire
superficiel capable de recevoir un débit supplémentaire sans provoquer un risque d'inondation.

Lors de la création ou de ['utilisation de sous-sols et dispositifs enterrés & proximité des zones rouges
inondables par les crues du Rhéne (Ri), il est fortement recommandé de prendre en compte la présence
d’une nappe souterraine d'accompagnement du Rhéne, ainsi que la possibilité qu'une crue du Rhéne plus
importante qu'une crue centennale (référence du présent plan) se produise.

Section 4.2- Mesures de prévention, de protection et de sauvegarde

Article 4.2.1- Information du citoyen et culture du risque

En application de l'article 40 de la loi n® 2003-699 du 30 juillet 2003, relative a la prévention des risques
technologiques et naturels et a la réparation des dommages : le maire doit informer la population au moins
une fois tous les deux ans, par des réunions publiques communales ou tout autre moyen approprié sur les
caractéristiques des risques naturels connus sur le territoire communal, les mesures de prévention et de
sauvegarde possibles, les dispositions du PPR, les modalités d’alerte, I'organisation des secours, les
mesures prises par la commune pour gérer.les. risques ainsi que sur les ‘'garanties prévues a Il'article L. 125-1
- du code des assurances.

En application de l'article 42 de la loi n® 2003-699 du 30 juillet 2003, relative a la prévention des risques
technologiques et naturels et a la réparation des dommages : le maire avec l'assistance des services de 'Etat
compétents (en matiere de police de I'eau) doit procéder a I'inventaire des repéres de crues existant sur le
territoire communal et établir les repéres correspondant aux crues historiques, aux nouvelles crues
exceptionnelles. La commune ou le groupement de collectivités territoriales compétent matérialisent,
entretiennent et protégent ces repéres.
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Article 4.2.2- Plan"C"ommUnaI de Secours (PCS)

En application de I artlcle L. 2212 - 2 du code général des coIIectwntes terntorlales la pollce munlclpale a pour
objectlf d’assurer le bon ordre, la'sireté, la sécurité et la salubrité publlques

Sur-la base des informations portées a la connaissance de la commune par les services de I'Etat, le Plan
Communal de Secours existant, & la date de publication du présent plan, devra étre mis & jour
“réguliérement par la commune, en liaison avec les services de la Protection Civile d'Incendie et de Secours et
les services déconcentrés de I'Etat. Il comprendra notamment :

- un plan d'évacuation des populations, des cheptels et de tous les blens pouvant ou devant étre
déplacés en cas de crue torrentielle et de glissements de terrains importants dans les zones d'aléas trés
forts ; :

- un plan de circulation et des déviations routiéres a établir avec la subdivision de laD.D.E ;

- un plan d'information et d'alerte de la population.

32-



